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Hirsctivogel Umformtechnik GmbH 
Dr: Manfred-Hlrschvage!-Straf3e 6 ~ 86920 Denklfngen, Germany 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BARI} 
ITALY i iii ii i ii 

Hirsch~ogel 
iJ mformtech n~ k 
Dr.-Manfred-Hirschvoge[-Strasse 6 
86920 Denklingen, Germany 
Phone X49 8243 299-0 
Fax +49 8243 999 -001 
hug@h irschvogel.com 
www.hirschvagel_cam 
A Company of the 
Hirschvogel Automotive Group 
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5} Lleferer•Nr. Lleferscheln Daium 

SuppllerNo. Delivery note Date 
Gadefaumìsseur Bon de r(vralson Dale 

91001046 
10} IhrZelchan 

YourReference 
Votre r~fé(ence 

0000012343 

11} Bestelfung/OrderlCommande 

550aa39165 0000 
10} Zusatrdaten des Bestellers 

AddlilonalCustomerData 
1nd[c, complbm client 

0805 8580 

12) UnsereAbtellung 
Our Department 
Notre dépariement 

HUG-LGTIDaS 

13} TefJFaxDurchwattt 
PhanalFaxl~ctenslon 
TéUFaxinttlme 

6552/092 

1b} tlnsereAuftrags-Nr. 
Our Order No. 
Nolr~a ordre no. 

50155415 
18) VersandartJWay of ShlpmentlMode d'expéditlon 

forwarder HIVO 
Spedition Schweitzer 

írel 2l)) 
paid 
franco 

~ 

unirei 
unpaid 
port d0 

X 

21) Verpackungsart 
Packrng 
t~Aode d'emballage 

see below 

22} Versandzalchen 
Shipping l4tarks 
ldenlificatIon de l'envol 

see document 

23} Gesamtgewlcht kg! Welghtkgs! Pafds kg 

brutto/gross/brut 

995 
~neltolneUnet 

890 
25} VersandanschrìfVShlpping AddresslAdressa d'expéditlon 

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BARI) 

28) Abladeslelle/Unload LocslianlLlau de déchargement 

100 
14248 

27) Pos, 28) MeterieiKundelCustomerPart/RéférenceCllent 28) Maleríel/MatenaVRéférence 
Item ArlderungsstandlEngineeringChangell=latTechnlque Bezelchnung/Descrìptlanf0escrfptlan 
Posle KundenchargelCusfomo[Salch/Lot Client ProdukifonschargalPrnduclion 

LiaferantenchergeNendor$atchlLot Foumisseur 

010 2516043790 110655-00 
00 HIRSCHVOGI~L input shaft 
DEW 100718 8 541646 
5000012092 

20Mr}CrSS 

GCG 805000-02 

15162 161 
HESON 

GesamtsummelTotal 

~,,.. Handlin 
[ t 

~~ 

(~ 
ACCETTAZiOl~~ 

~~ /`~`~~~~ ~ Quantità 
~~~~ f~ Quantità 

~~~~~~~ Tipo Imballaggio: 
Quantità 
Conformi 
Dada co 
Firma 

balchlLot du 

outer 

15162 

quantity 

Unit Num~b~jer 
~ ~ ~ 1e W ~~■O 

cfictliarata:~~ 
effettiva: 

Imballi: 
alle schede d'imbelle: 
[o: ~ ~~ 

f 

production 

~ ~ ~■~e~e 

i4~ERC~ 

30) tNange 31) Etnhek 
Quanlity Unit 
Quaniité Unité 

310 pc 

1 pc 

310 pc 

Filling
]  

Quanti#y 
J1 O pG 

_~ 
SIO 

Incaterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198 
Gauntry of origin: DE 
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers General Terrrls or Conditions are not accepted by us and do 
not become part of any contract. Our Generai Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hops:l/vnrvw.hirschvogel.camlenlagb.html . 

BTV Bank. Memminaen, Currency: EUR. IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00. B]C: BTVADE6IXXX Hfrschvooel Umformtechnik (~mbH 
Sparkasse Qberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, B1C: BYLAD>;M1WHM 
Bayern LB, Múnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLAt7EMMXXX 
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: D1=12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX 
HSBG Trinkaus &Burkhardt, D(Isseldarf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDt*DDXXX 
B11V~Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADEST600 

Denklingen 
Dis#riot Court Augsburg HRB 23817 
Executive Board: Frank M. Anisi#s, 
Dr. Thomas BrOcher, Dr. Alfons Hàtscher 111 
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Filrschvogel Umformtechnik GmbH 
Dr. Manfred-Hirschvogel-Slraí3e 6 - 86920 Denklingen, Gerrrtany 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BARI) 
ITALY 

H~rsch~ogel 
Umforr~tecí~n~k 
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 
86920 Denklingen, Germany 
Phone X49 8243 291-0 
Fax x-49 8243 991-001 
hug@hirschvogel.com 
www.hirschvogel.com 
A Company of the 
Hirschvogel Automotive Group 

inspection certificate 3,1 
EN 10204: 2005-01 

5} lIeferer-Nr. 
Supplfer No. 
Cada foumisseur 

91001046 

Lieferschein 
Delivery note 
Bon da [Ivralson 

Datu m 
Date 
Data 

i0) 2:usatrdalan des Beslalleis 12} UnsereAbtellung t0) IhrZelchen Bestellung/OrclerlCommande 
Ya u r Referen ca 
Votre référence 

11} 

5500039165 00001 
Additional Customer Data 
Indtc. complèm. ctlent 

Our Department 

Nave dépertement 

0000012 HUG-LGV/ 
19) Versandart/Way afShlpment/Mode d'expéddion Tre( 20} antral Z1) Verpackungsert 22) Versandzelchan 

paid unpaid Packing Shlpping Marks 
farwarder HIVO franco port d0 Mode d'embaliege Idenllricetton de renvol 

Spedition Schweitzer X see document 
25) Versandanschnfl/Shtpping AddresslAdresse d'expédlHon 

Magna PT S.pp.A. Via dei Ciclamini 4 
7002E MODUGNO (BARE} 
27} Pos, 28) MaterìaVrell-Nr. 29) MateriauMateriallRéférence 

item Customer Part No. 13azeìchnunglDescdptlonlDescdptloo 
Posta Référence du client ProduktlonschargelProductlon batch/l_ot du production 

010 2516043790 

00 HIRSCHVOGEL 
DEVV 100718 $ 

item 
production process 

Grain size 

Reinheitsgrad K3 Oxide 

Hardness (HB} 

110655-00 
Input sYlaft outer 
541646 

20MnCrSS 

GCG 805000-02 

13) TeI1Fax Durchwah! 
Phona/Fax Bxtenslan 
TéIJFax intéme 

4740 ! 9300 

1Q) UnsereAutirags-Nr. 
Our Ordar No, 
Notre ordre no. 

50155415 

23) GesamtgewichtkglWeìghtkgslPoidskg 

brutto/grosslbnat 

995 

neriolnellnet 

890 

30} Menge 
Quantity 
Quentlté 

29) Abiadestel[elUnload Location/t.teu de déchargement 

1oa 
14248 

3t} Einhelt 
Unit 
Unité 

310 pc 

Unit Value Lower Limit 
E - Electrically melted 

5-8 

c 30,00 

HB l78 

Chemical Analysisl Heat Analysis 
c o,i90 % si o,23a ~ 
Cr 1,200 % Mo 0,040 % 

Al 0,0290 % V < 0,01 % 

Ca 0,0016 % N 0,0101 °-, 

O ~ 25,0 ppm H ~ 2,5 ppm 

Hardenabiiity
mm Z , 5 
HRC 45,0 

Mri 1,190 % P 0, 009 % 
Ni 0,170 % Cu 0,090 % 

Ti < 0,00 % B < 0,00 % 

Pb ~ 0,00 % As 0,0040 % 

3 5 7 

44,0 43,0 39,0 

9 11 13 15 

36, 0 34, 0 33, 0 31, 0 

Upper Limit 

l50 225 

S 0, 025 % 
Sn 0,007 % 

Nb 0,003 % 

Sb c 0,00 % 

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. 
Authorized inspection representative: 8. Kast 1 QMW 

BTV Bank, Memmfngen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2304 0732 0973 00, BlC: BTVADE6IXXX 
Sparkasse Oberland, Wellhelnt, Currency: EUR, IBAN: DE85 7435 1430 0005 3178 05, B]C: BYLADEM1 WHM 
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, ]BAN: DE28 7045 0404 4444 1695 4fi, BIC: BYLAt]EMMXXX 
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, 1BAN:17)=12 7007 0410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX 
HSBC 7rinkaus &Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EU1~, IBAN: DE52 3003 0880 0704 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX 
BllV~Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAPl: DE05 6005 0101 7482 1003 01, B]C: SOLADEST640 

Hirschvogel UmiorrrltechnlK GmbH 
Denklingen 
bfstrict Court Augsburg HRB 23817 
Executive Board: !+rank M. Anisits, 
Dr, Thomas Briàcher, Dr. Alfans H~tscher 
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Seit i~ber ... 

CMR-Frachtbrief 
Sendung-Nr.: 2U-OOU1$8 vom 13.01.2U2U 

50 
Jahre 

III ii ii ii u ii ii II iiiiiiiu 0 i 
zo-oaolss 

Ludwigsburg, 13.01.2020 
Seite 1 von 1 

~ Absenderl Expsdite4r 

Hirschvogel Umformtechnik GmbH 
Dr.-Manfred-Hirschvo el-StraSSe 6 g 
88924 Denklingen 

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~+R~p 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL tYi R 
Disse Bef6rderung unteriiegt trafz einer ge- Ce transport est soumis, nonof~stant tante 
genfeiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, ~ la Convention relative au 
tJberelnkommer#s Gber den Befórderungsvertrag conlrat do transport intematianal des 
im intern. Stral3eng~ferverkehr (CMR}. marciiandises par route (MR). 

2 Empf~nger 1 Destinataire 

MAGNA PT S.p,A. 
V[A DEI CICLAMINI, 4 
74426 MODUGNO 
1TALIEN 

~ FrachtfohrerlTransporteur i3entltzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH 8~ Co. D-08-019-~-0158 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 

3 Auslieferungsortder Gutes! Kieu pr~Yu pour la livralson de la marchandise 

ort /Lieu MODUGNO 
land 1 Pays [talien zeit! Temps 
Datum 1 Date 16,41,2420 

7 NachfalgenderFrachtfúhrer! Transporteurs successifs Bentatzte Gen.-Nr.: 

' 
Q, Ort and Tag der flbemahme! Lleu et date de Ea prise en charge de la marclnandise 

OrtlLieu Dtnklingen 
Land! Pays Deutschland Zeit !Temps 
Datum 1 Data ~ ~,~~ .2020 

g Vorbehalfe and t3emerkungen des Frachtfîrhr$r! 
Rèsorves et observations des transporteurs 

~.Beigefúgte Dokumente l Dacumer}ts annexes 

~ Aas. 1 ~ ZelchenlNr. ~ 1 Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezeichnung des Gules 1 ~, Gewicht, kg ~ Jr Umfang 
No, Marques et numèros Nombre des coiis Mode d'ernballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm 

9 82596578 13 COLLI Getriebetei[e 12.755 
2 82596627 

summa: 12.755,00 Total 
13,40 COLLI ' 

1 ~ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mil Grenzfibergàngen 
van bis km 

1 ó Fracíntzahlungsanweisung!Prescription d'aifranchlssement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
~~ Besondere VereinbarungenlConventions particulieres 

lJbernahmebes~affig ng des Fahrers: Die Sendung wurde ~ vollst~ndig un n ~$ r ch guter Beschaffenheit 
iàbernommen.~é~r ~í r ~ i - erung ist gem~ss der 
gesetzlich~n Vargab~éf~ ~f~e~ fi rer erfolgt. 

~~~ s 

Amtliches Kennzelchen Nutzlasf in t 1 ~ ~ 
Anhànger 
Fahrer 

22 t3enutzter Grenzúbergang ;~`~',,~.; ~.' 27 Gut 2~ 
- ~~ ion d=s màf~i 

M ~ 4 ,r. S.p.A. ~ 
426 MO d;Ú~NO 

,_ ~,~ 
* ~ íT .L,w

~~~~` _ _ é cf~~i(t•~n 
~ r4`~ gna~d~a,~•o~iimbre 

~n r~l Datum! Dale 
-* asses ~ 

2U Hirschvage[ Umformtechnik GmbH 
D-86924 Denklingen 

Untarschrifi and Stempel des Absenders 
Signature et Timbre IexpBditeur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co. ~ `'~ • 
D-79634 Ludwigsburg ~~~:.,,~y,<~[-7i 

~~f 

Unterschrifl and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et timbre du transporteur 

~F'~r,. ~'~`~,! .i r„ 
lc,~ f 

Stempel des émpfdngers 
de destinataire 

. SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Carl•Benz-Strage 23 

. 71634 Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41) 24 51-22 

Gesch~ftsfitihrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handelsregister: Stut#gart HRA 200856 
Internet: www.schweitzer-logistiK.de 

CGMMERZBANK 
Konto: 0501540600 
l3LZ: 604 800 08 
IRAN: DE13 6048 0008 0501 5406 40 
SWIFT: DRESDEFF604 


